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CHIUSURE VERTICALI

Gli infissi esterni verticali

DEFINIZIONE

Gli infissi esterni verticali fanno parte delle chiusure esterne ed hanno il compito di consentire l'illuminazione e la ventilazione
naturale degli ambienti interni, oltre che il mantenimento di alcune prestazioni tipiche delle chiusure quali I'isolamento termico
ed acustico.

L'infisso, alloggiato in un vano murario appositamente conformato, & costituito dal serramento e dallo schermo: quest’ultimo ha come funzione
principale quella di regolare I'immissione della radiazione luminosa e i conseguenti effetti termici.

Gli infissi verticali sono tutti quelli collocati in posizione prossima alla verticale, con un angolo maggiore di 60° rispetto al piano orizzontale;

gli infissi orizzontali sono quelli collocati con un angolo minore di 60°.

Un infisso pud presentarsi con unampia gamma di soluzioni morfologiche differenziate, a ciascuna delle quali corrispondono elementi
costruttivi diversi e termini specifici.

Luci fisse

Sono denominati luci fisse i serramenti esterni la cui funzione & permettere la trasmissione dell’energia radiante, consentendo l'illuminazione ed
eventualmente la visibilita attraverso, ma non la ventilazione.

Finestra

Col termine finestra si indica un serramento esterno che ha la funzione principale di permettere la trasmissione dell'energia radiante,
consentendo l'illuminazione ed eventualmente la visibilita dell’esterno, e di regolare la ventilazione degli spazi interni.

Porta finestra

Con porta finestra si indica un serramento esterno che, oltre a svolgere funzioni precedentemente elencate, consente il passaggio di persone
tra gli spazi interni ed esterni.



L’abaco infissi non é altro che
, organizzato per tipologia d’infisso, sistema di apertura, funzione.misure,
numero, finitura, materiali, prestazioni energetiche del componente, ecc.

La sua utilizzazione e duplice. Da un lato serve per illustrare in dettaglio il progetto esecutivo
redatto ad altri soggetti (committente, pubblica amministrazione se richiesto, Imprese di costruzione
In fase di formulazione delle offerte e dei preventivi), dall’altro per procedere all’ordine dei materiali
per il cantiere e quindi per la costruzione.

L’abaco deve presentare, organizzate , le seguenti
Informazioni (minime):

1) Disegni in pianta e sezione di ogni infisso uguale per dimensione, finitura, composizione,
prestazione energetica (o di resistenza al fuoco), tipo di apertura con particolare di dettaglio
(scala 1:50 minima per il dettaglio, meglio 1:20) di sua interfaccia con i vani in cui verra collocato.

2) Il numero dei pezzi uguali e la loro sigla;

3) |l tipo di apertura (anta, anta ribalta, scorrevole verticale, scorrevole orizzontale, ecc. disegnato;
4) La descrizione a testo di tutte le caratteristiche dello stesso a fianco dei disegni;
5) Il tipo di finitura (vernici, maniglie, cardini, scossaline a questi riferite o integrate, ferramenta, ecc)

6) Quote (tutte) omogenee tra loro, e proporzionate al tipo di dettaglio quotato (cm. o mm.);
7) Riferimenti in sigla alla collocazione sulla planimetria 1:50 o alla sezione 1:20 allegata;
8) Sistemi di fissaggio dell’infisso alle chiusure verticali e orizzontali/inclinate;

9) Tipologia e prestazioni dei vetri scelti;

10) Sistemi di oscuramento abbinati all’infisso (eventuali).



F.I,N_BC pezzi) F.I.N. /4 (10 pezzi)

S

Sez orizz Sez vent Prospetio Sez orizz
(scala 1:10) (scala 1.10) (scala 1:20) (scala 1:10)
| e
1 im 4= o0
1 : 20+ ?
: ! Y Y
— S — A
- - 3 RN

=
L

Lindaso n PVC (8 doppis anta) § COmMposto da controtela @ telaio #
» CONTOIAG viBto GaTesiernd N unO Spesscre & TOmm ¢ fasato
) ¢ meccancamente ¥ panvelio XLAM tramie v od ¢ SpRet0 0on schiume
—  —— poluretanche [ Sotato O GUaMZION & DTS Nel DUt &I CONEEnD con Il
! a0 @ possede b Camere Tana redust fondamertal per un Duon
-~ . : |/ SOamerts N ila ¢ BpPATCISNc Yamte Vi o CONIOtelaD od & Mrforzato
s ! [‘ ! meSarte profh ) SCOE0 Paerh B PEemO Gels Camers Nel purts @ Contatio,

.

e due arte [resertans del profl apPOATENte SJOMAT @ AN oS S0 &
FUEATITION AT SVRATe DADECRON MrTChe

1 Lam00namento ¢ e5e0u00 1 vetd Camerd Munid O Stanaiale vetro a0
St S0ATertS Iermco (1 Qual MG e Propretd SOl ngo I borde
Gela vetata ¢ Nduce | "cheo O AMAZIONe G CONSINEA) § AEMPR0 CON on.
Estemnamente | Dascale ¢ resizrss con un slemento In QN0 SSsas amite
V0 & Aseno Gela Chiusurs verticale | Quade & POl SOMMONRINS 38 Una
e ICOSSIATE N BTvera Metalica LO Sessc Satema  verfica nell

F.IN./5 (5 pezzi)



b

Prospetto - scala 1:50 | Descrizione tecnologica Varianti su tipologia base - scala 1:100
PALLARID 20/ 10 R3R u;
S2 I
{ 3 - —
[/ Pro:
""" . ~ £ved T
.‘ | 113 g == I
& "[ : § J;‘ 1 ke =
: — | ! ) ' 34 v : :.v
" ‘ ' ' o R GL1S Gf
: L o B B .S : SR E ST S ‘ b VETRD DOPPIA P
f ’ 1 1] ' GSV /|| CAMERA g;
D3 ___ /| e e St
] v 30 ZDN KSo (_;BA LZ
- S — - AVAN "0‘\" P ‘;0"0 ‘D‘ :—
ESTERND DAVANZALE 3
GENDA NCINTERNGO L
" ;mdm [ :]
030 guamzione a sikcone GSV guamaions spngheto & Lenm necs ) :-
GSV. guamizions $prgveto 4-&mm nars KS2 v sulohrans i scomo Znceto & &
KSZ v stolorand In 200MNO ZNCH0 pa Sermarvetn GL per frmavest GL ) K
GOBA guarmunone baadouna neva 2-Jemen rees GBA guamizione biadesive ners 2-Jmm ners
PT 5030 TON: sccksio zincato Sendzimi PT 5000 TON scckso 7ncato Sendzime <
PT 5030 ZDN scomo Incato Sendrere PT 5030 ZDN scomo rrcato Sendsyre —
GLIS: formovett diasenss GLIS Sermavets dasssss ST &
Sezione orizzontale - scala 1:10 Sezione verticale - scala 1:10 u
15 LEGENDA
r:’t‘;’ o PT 5030 70N D30 geemiions o T = =
VETRD BOPPIA | I e x
J | PuaTRIOne s
CAMERA = Gret, & Lemem e > 15 I' G
’ ] B K52 ve suchorene - 1 Ir
=i " 2cc0 Do
! v < 15 o Sormarentnl G ’ N
¥ | ' GBA guarmaune tasdesva
5 s 2-Jemen nes B>
t ; — T 54050 TON. sccise ‘T X
et Serdevre o
GBA 2 | Y5000 208 scowe
vt ey i Pl xﬁ 10N rncato Secdome
D30 (L 15 Sermavets Saaast



CAMERA

4-6mm nera

f

o

L

- o g o s s e ¥ 8

5

N Sendzimir

l PT 5030 ZDN: acciaio zincato
GBA I 9 Sendzimir
D30 PT S030 TDN GL15: fermavetri disassati

KS2: viti autoforanti in acciaio
zincato per fermavetr GL

GBA: guamizione biadesiva
nera 2-3mm nera

PT 5030 TDN: acciaio zincato
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Porta "Palladio 20/10" con cerniera 442 a 2 ali

Porta ad un anta con montanti e traversi in acciaio
inox 50x90mm con pannelio in cliegio 30mm
trattato con impregnanti ignifughi. | profili per
serramenti Palladio vengono prodotti con nastro
zincato Sendzimir di spessore non inferiore a 2mm
formati a freddo e saldati in continuo con riporto di
zinco a caldo sui cordoni di saldatura.Formato a
freddo, saldato, non ricotto, laminato diritto. |
serramenti garantiscono massima ermeticita e un
ottimale isolamento acustico.

Cerniera 442 a 2 ali:

-cernicera in acciaio con cuscinetto e perno inox;

- registrabile;

- reversibile;

- per profili complanari;

facile applicazione tramite avvitamento,senza alcuna
saldatura;

- tempi brevi di montaggio senza impiego di apposite
dime;

- campi di regolazione in sei direzioni;

- facile regolazione anche a montaggio completato.
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N° pezzi: 2
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Prospetto - scala 1:50

Descrizione tecnologica

Porta "Palladio 20/10" con cerniera 442 a 2 ali

Porta a due ante con montanti e traversi in acciaio
inox 50x90mm con pannello in cliegio 30mm.| profili
per serramenti Palladio vengono prodotti con nastro
zincato Sendzimir di spessore non inferiore a 2mm
formati a freddo e saldati in continuo con riporto di
zinco a caldo sui cordoni di saldatura.Formato a
freddo, saldato, non ricotto, laminato diritto. |
serramenti garantiscono massima ermeticita e un
ottimale isolamento acustico.

Cerniera 442 a 2 ali:

-cernicera in acciaio con cuscinetto e perno inox;
- registrabile;
- reversibile;
- per profili complanari;
facile applicazione tramite aw
saldatura;
- tempi brevi dl
dime, &




ESEMPIO DI CALCOLO

RAPPORTO AERANTE/ ILLUMINANTE

IN CASO DI FINESTRE CON BANCALI

A OLTRE 60 cm dalla QUOTA PAVIMENTO FINITO

Ri=A{/S =1/8

PER IL PROGETTO

VERIFICA R.I. DI PROGETTO

Destinazione locale: camera matrimoniale

Superficie Locale: 15,96 mq

Superifice Utile Finestrata: 1,40 x 2,40 = 3,36 mq
S.F./S.L. 3,36 /15,96 = 0,210 > 0,125 (1/8)

ESEMPIO DI CALCOLO PER PORTA FINESTRA

DELLA SUPERFICIE ILLUMINANTE
PREMESSO CHE L'ALTEZZA, PORTAFINESTRA E
H = H vano murario della portafinestra
PER IL CALCOLO DELLA SUP. ILLUMINANTE SI
DETRARRA DA H TOT L'ALTEZZA DI 0,60 cm, PER

IL CALCOLO DELL'AREA ILLUMIN. DELLA PORTAFINESTRA
OTTENENDO COSI Af . A SEGUIRE SI DETERMINERA

IL RAPPORTO ILLUMINANTE MEDIANTE LA FORMULA

Ri = Area FIN / SUP. NETTA PAVIMENTATA >0=1/8

0,210 mq > 0,125 mq (1/8)



... ma veniamo agli infissi e al loro ruolo
nel progetto di architettura
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Finesire flisse,




Ville Savoye 1928-1932 arch. Le Corbusier (1887-1965)



Ville Savoye: interno con vista sulla rampa
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Ville Savoye: interno vista sull’infisso verticale circolare



Prod. Rubner Haus : Heidis Haus — casa monofamiliare (Progettista Arch. Matteo Thun) .
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Prod. Rubner Haus : Heidis Haus (Arch. M. Thun) interno sulla camera dei bambini.
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COUPE VERTICALE SUR FENETRE AVEC VOLETS ROULANTS
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1. Plague de parement en platre, épaisseur 13 mm
2. Profil métallique support plague de platre, entraxe
600 mm
3. Film pare-vapeur
4. Laine minérale semi-rigide ou rigide sans pare-
vapeur, épaisseur 120 mm
5. Montant et traverse bois massif, section 45x120
mm, entraxe 400 mm, classe de risque 2
6. Voile de confreventement, panneau OSB 3
épaisseur 8 & 10 mm, CTBH épaisseur 10 a 12 mm,
classe de risque 2
7. Film pare-pluie
. Tasseau bois massif et lame d'air ventilée, section
22x45 mm, classe de risque 2
9. Lame de bardage bols massif, section 20x170 mm,
classe de risque 2 a 4
10. Fenétre PVC standard, épaisseur ouvrant 60 mm,

double vitrage, U < 2.9 W/m2.°K, classe de risque 3a

11. Equerre de fixation métallique

12. Fond de joint préformé + joint d'étanchéité mastic
13. Calage épaisseur < 10 mm, classe de risque 2

14. Caisson de volet roulant

15. Equerre de finition, métallique ou PVC

16. Bavette métallique ou PVC formant larmier

17. Habillage métallique de la pidce d'appui, épaisseur
> 10/10éme

Joint préformé pour ventilation de la piéce d'appui,
section 5x20 mm, entraxe 100 mm

Piéce d'appui bais massif, section §5x200 mm,
classe de risque 2 a 3a

20. Profil latéral menuiserie PVC avec guide volet
roulant

Profil encadrement bois massif, section 35x50 mm,
classe de risque 3a

18

19,
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COUPE HORIZONTALE

SUR FENETRE AVEC VOLETS ROULANTS
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Classificazione degli schermi

Generalmente col termine schermo si indica quella parte dell’'infisso cui sono affidati i compiti di consentire una graduazione della radiazione
solare diretta e della luce ammesse all’interno.

Piu propriamente, con schermo si intende I’elemento che controlla la penetrazione di sole all’interno degli ambienti e i conseguenti
effetti termici; I'elemento che assolve il solo compito di diminuire I'immissione di luce fino ad azzerarla € denominato dispositivo di
oscuramento.

A seconda della collocazione dello schermo rispetto al serramento, e della sua morfologia, si distinguono:

-il FERANGISOLE, schermo fissato all’esterno della parete, formato da piu elementi orizzontali e/o verticali, con la funzione prevalente di
controllare I'energia radiante del sole;

-F'IMPOSTA, schermo posto all’esterno del serramento, formato da un eventuale telaio fisso e da una o piu ante, con rotazione su asse verticale
laterale o con movimento a scorrere laterale o verticale;

-la PERSIANA AVVOLGIBILE, schermo posto all’esterno del serramento, composto da un telo che scorre entro due guide laterali, da un rullo
orizzontale superiore, sul quale si avvolge il telo, e degli accessori di manovra;

-la VENEZIANA ESTERNA, schermo formato da piu elementi orizzontali mobili, che con una manovra si raccolgono superiormente o si
dispongono in modo equidistante, e con un’altra manovra si inclinano rispetto al piano orizzontale per regolare I'energia radiante e
l'illuminazione;

-la TENDA ESTERNA, schermo formato da materiale flessibile, che regola I'energia radiante e/o la visibilita;

-la VENEZIANA INTERMEDIA, schermo posizionato all'interno di un serramento doppio, o nell’intercapedine di vetri doppi con le stesse
caratteristiche viste per la veneziana esterna;

-lo SCURETTO, schermo posto all'interno del serramento, con funzione di consentire I'oscuramento; & formato da una o piu ante opache, dotate
di movimento di rotazione su asse verticale laterale, collegate al telaio dell’anta o al telaio fisso del serramento;

-la VENEZIANA INTERNA, ha le medesime caratteristiche funzionali di quella esterna;

-la TENDA INTERNA, schermo formato da materiale flessibile che si fissa all'interno rispetto al serramento e che regola la radiazione luminosa
e/o le visibilita.







TENDA FRANGISOLE METALLICHE
PROTAL

Lanuovatenda metallicaintegrale (brev.
rich.) con protezione di sovraccarico
incorporata e bloccaggio
automatico per:

- PROTEZIONE DAL SOLE E DALLE
INTEMPERIE;

- REGOLAZIONE DELL'ARIA E DEL-
LA LUCE;

- BUON OSCURAMENTO E
INSONORIZZAZIONE:

- BLOCCAGGIO AUTOMATICO;

NOVITA':
- PROTEZIONE DI SOVRACCARICO;

- SICUREZZA (blooccaggio automati-
co antisollevamento; protezione
bilaterale contro I'estrazione a strappo
dele lamelle);

- DUREVOLEZZA E FACILITA' DI MA-
NUTENZIONE ( esecuzione integrale
in metallo, nessun elemento in stoffa).
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All' interno

Vetro atermico riflettente

tipo Calorex.
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INFISSI IN LEGNO
NI - FINESTRE MOVIMENTO D! ROTAZIONE

LAZIONM! - SCHMEMI SEMPLICH

.

A

2

= » :
i -







TRAVERSA INFERIORE ool tolan manats GUIDA DI SCORRIMENTO e '
1af ! anoaiz28t Deriana avvoipde iInCorporsts nel
controtelan 33 prerusre

ALCUNI
PARTICOLARI
COSTRUTTIVI
DELLA FINESTRA

“xilema

CHIUSURA IN PROFILATO & sccuma ballala, con
tt ar feavisted termingk @ nconii ialeeal 0
3 0 4 punt & chiusur)

TRAVERSA INFERIONS
CONTROTELAIO DA PREMURARE
P e—_——




http://www.velux.it/prodotti/finestre-per-tetti




Link per info su cupole, lucernari zenitali, monoblocco a vela in PMMA:
(esempio)




Considerazioni generali sui requisiti

Gli infissi esterni verticali hanno, come funzioni caratterizzanti, quelle di consentire all'utente di esercitare un controllo sull'immissione di luce e
aria negli ambienti, e di consentire o escludere la visione dell’'esterno ed eventualmente il passaggio di persone. Inoltre, a essi € richiesto di
contribuire al mantenimento di un microclima interno ottimale: cio significa limitare le dispersioni termiche verso |'esterno e consentire
I'acquisto di calore solare in inverno; limitare I'acquisto di calore solare e promuovere la creazione di correnti d'aria raffrescanti all'interno degli
edifici in estate.

Un infisso deve quindi fornire un‘ampia gamma di comportamenti dinamici per rispondere alle richieste dell’'utente, che variano in modo anche
radicale in funzione della destinazione d'uso degli ambienti, dei modelli d'uso dell'utenza e delle variazioni del regime igrotermico (estate/
inverno, giorno/notte).

Il comportamento globale di un infisso dipende dalla situazione contestuale in cui € collocato (collocazione geografica dell’edificio, posizione
delle aperture al suo interno, esposizione delle pareti finestrate ecc.), dalle sue caratteristiche intrinseche (le sue dimensioni, la geometria, la
conformazione del vano murario ecc.) e, infine, dalle caratteristiche tipologiche e tecnologiche del serramento e dello schermo che
eventualmente lo accompagna.



PRINCIPALI REQUISITI

Esigenze di sicurezza

1) RESISTENZA AL FUOCO

2) RESISTENZA ALLE INTRUSIONI

3) RESISTENZA AL VENTO

4) PROTEZIONE DALLE CADUTE

Resistenza al fuoco

La resistenza al fuoco € Iattitudine a conservare, in tutto o in parte, entro un tetto definito e malgrado I'azione del fuoco, la stabilita R (dal
francese Resistence), la tenuta E (Etanchement) e I'isolamento termico I (Isolement).

I simboli REI, RE, R seguiti da una misura in minuti, identificano, rispettivamente, un elemento costruttivo che per quel dato tempo conserva la
stabilita, la tenuta e I'isolamento, le sole stabilita e tenuta, la sola stabilita.

Prestazioni di resistenza al fuoco sono richieste ai serramenti collocati nei vani scala, o nei locali con funzione di filtro a prova di fumo, di edifici
con altezza antincendio superiore ai 12 metri.

La resistenza al fuoco é richiesta al serramento nel suo complesso, e riguarda quindi anche le parti trasparenti o translucide.

Resistenza alle intrusioni

In generale, gli infissi esterni non devono potersi aprire dall’esterno, a meno che non siano dotati di serratura, e devono resistere ad azioni di
smontaggio, strappo, ecc., effettuate dall’esterno con strumenti modesti.

I dispositivi di schermatura esterna sono chiamati a migliorare la resistenza alle effrazioni dell’infisso di cui fanno parte.

Resistenza al vento
La resistenza al vento € una prestazione particolarmente significativa per il serramento in quanto influisce molto sulle sue prestazioni di tenuta
all'aria e all'acqua, quindi sul benessere igrotermico.

Gli infissi esterni verticali devono resistere all’azione del vento in modo da garantire la sicurezza degli utenti e assicurare durata e funzionalita
nel tempo; inoltre, essi devono sopportare I'azione del vento senza generare sbattimenti, vibrazioni e rumorosita.

Protezione dalle cadute

La prestazione di protezione dalle cadute ¢ significativa solo per le aperture prospicienti dislivelli esterni di altezza superiore ad un metro.

In questo tipo di aperture, il margine inferiore del vano finestra deve essere collocato a una distanza dal pavimento finito maggiore o uguale ad
1 metro.



Esigenze di benessere visivo
CONTROLLO DEL FLUSSO LUMINOSO

Il controllo del flusso luminoso € la capacita di consentire I'immissione di luce naturale all'interno in quantita sufficiente per lo svolgimento
delle attivita ivi previste, e la sua regolazione.

La dimensione della finestra rispetto all'ambiente interno € la caratteristica che piu determina la quantita di luce naturale immessa
all'interno.

Esigenze di benessere igrotermico

1) VENTILAZIONE DI RAFFRESCAMENTO

2) CONTROLLO DELLA RADIAZIONE SOLARE
3) ISOLAMENTO TERMICO

4) TENUTA ALLARIA

5) TENUTA ALL'ACQUA

6) CONTROLLO DELLA CONDENSAZIONE

Esigenze di benessere respiratorio/olfattivo
RICAMBIO DI ARIA NATURALE

Esigenze di benessere uditivo
1) ISOLAMENTO ACUSTICO DAI RUMORI AEREI ESTERNI
2) INGENERABILITA’ DI RUMORI E VIBRAZIONI

Esigenze di fruibilita
1) MANOVRABILITA

2) INTEGRABILITA'

Esigenze di manutenibilita e durata
PULIBILITA’
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14 - (APERTURA ALLA FRANCESE) 1b - (APERTURA GIREVOLE)

14 - (APERTURA A VASISTAS) I< - (APERTURA A BILICO) @ 4

I-f « (APERTURA OSCILLOBATTENTE)

M E 1+ - (APERTURA BASCULANTE)

I-g - (APERTURA SCORREVOLE) I-h - (APERTURA SALISCENDD

14 - (APERTURA A FISARMONICA)







en aluminium (seull)
2 Parament en érable
3 Poutre en lamibois
4 Parement en érable
5 Bordure en acier

25.08
Détail de I'assise
du rez-de-chaussée

3 Parguet en
;1 Mousse dlisolation
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INFISSI
FINESTRE SCORREV

VERTICAL!

Lt

o

rvols denlals




INFISSI IN LEGNO

FINESTRA A BILICO ORIZZONTALE

Le waerwrs v wle oy
B e

Serramento finestra a bio orizzontale (Brevetto
Sculponia ~ serie Mixalum) 3 doppio vetro & tipo
misto in legno (Pino del Nord o Oovglas), xcao
¢ allumino,

Anta & Bilico & due telal 3 intercapeding inpe-
Tiorabile dove trova allog(o ' tenca alls vene.
ziana, Chiviurs del vano tra | due velri per I'nola.
manto termoscurtico Ky 4on Vimerto ¢

@i resivite Interpesta tra il vetro ¢ le parti
metaliche,

Chiviurs della finestrs assicurats con gole 3 ls-
Dirinto & Dattv ONANO W CUIKiMtIO elaitko,

Controtelarone in legno fanto al varo fnestra
per la posa dell'infuso gd montato,

APPAralo meccanie & movimento Montito 1w
oncinetti & sfere. | perni 1one partcolsrmente re.
yistenti & permetions notevol dmention di 1pece
histure,

scalols prero escille

movimenlo bilico o

e
wasele b allming

rmgys feloo doppes velio







Finestre a battente su asse verticale.

Ll/:;;fr_anceséY . ell'ingleséj




asse mediano

Fig. 17.7 - Finestra riballabile.

Finestra girevole.




visiera ad asse soffietto ad asse
scorrevole - scorrevole

Finestre a movimenlo composlo.

Finesira a gélosia.

. scorrevole

Finestra scorrevole.

Fineslra a saliscendi o ghiglioltina.




DIM. UTILE

"

~ Sezione verticale
~ finestra con anta/e apribile
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B
o

186

120

Joint 10 mm

N

CasLT1oulT3

Réservation = hauteur hors tout + 20 mm

Hauteur hors tout de la menuiserie

Calage + joint 10 mm

Retour du pare-vapeur relié a
la menuiserie sur les 4 cotés
par un scotch aluminium de
75mm N°592
Sl
/ /
/

22 maxi

===

138

Pare-pluie collé sur larmier

101 - Larmier alu laqué
134 - Profilé tronqué pare-rongeur / insectes

135 - Equerre de fixation 70 x 50 x 80 type AG 70

136 - Vis 4 x 35 TB

1
1

4 mm maxi sans joint ———

3 - Traverse basse 45 x 120 mm - (Réf : 10)
6 - Voile travaillant OSB 9 mm - (Réf : 75) i
7 - Pare pluie - (Réf : 91) ‘
8 - Pare-vapeur polyane 200 microns - (Réf : 591)7
10 - Tasseau vertical 22 x 45 mm - (Réf : 2) |
11 - Tasseau horizontal 22 x 45 mm - (Réf : 2)
12 - Isolation ép. 120 mm - (Réf : 606, 607)
32 - Joint étanche - (Réf : 546)
40 - Joint d'étanchéité air - (Réf : 572)
43 - Cale OSB 9 mm
80 - Lame d'air ventilée

- (Réf: 210)

- (Réf : 404)

37 - Vis 3,5 x 25 - (Réf : 497)
38 - Vis AF 4 x 30 TF - (Réf : 482)

Fig. 11,1
Mise en ceuvre d’une baie
a cadre simple

Pare-pluie collé




sezione verticale 1.4

finestra in alluminio

TAVOLA 6




INTERFACCIA
TELAIO FISSO/ZANCA




Come si produce un profilato
a taglio termico.

Il sistema piG diffuso per ottenere il
taglio termico é l'inserimento di una
resina poliuretanica espansa nell'in-
tero volume destinato al ponte.
Latecnologiaimpiegataconsistenel
nempire con schiuma poliuretanica
un tubolare prodotto per estrusione
laschiumaviene fattaespandere do-
podiche viene effettuata I'asporta-
zione meccanica di due strisce delle
Jue pareli dell’'estruso.

ESTRUSIONE

In tutti gliimpieghi di profilati a taglio
termico c'é da ricordare che la co-
stanzadellaformadel profilato assu-
me una particolare importanza in
quanto, data la diversita dei compo-
nenti, unavariazionetroppomarcata
del profilo potrebbe portare a note-
voli inconvenienti.

Inoltre I'ossidazione anodicadeipro-

INIEZIONE DI SCHIUMA
POLIURETANICA

filati pud présentare problemi, dovu-
ti a scolature successive degli acidi
del bagno che possono infiltrarsifrai
componenti del profilato stesso. :
Inoltre I'adozione del profilo a ta-
glio termico impone al progettista
un’attenzione particolare e continua
nella progettazione dei controtelai,
delle soglie ecc. per non cortocircui-
tare il taglio termico stesso.

ASPORTAZIONE MECCANICA
STRISCE
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Ponts thermiques = rosée
















